
Opinia Komitetu Doradczego ds. Koncentracji wydana na 135. posiedzeniu Komitetu w dniu
6 grudnia 2005 r. dotycząca projektu decyzji odnoszącej się do sprawy COMP/M.3696 — E.ON/

MOL

(2006/C 223/08)

(Tekst mający znaczenie dla EOG)

1. Komitet Doradczy zgadza się z opinią Komisji, że
zgłoszone działanie stanowi koncentrację w rozumieniu
art. 1 ust. 3 i art. 3 ust. 1 lit. b) rozporządzenia WE w
sprawie kontroli łączenia przedsiębiorstw oraz że ma ono
wymiar wspólnotowy, jak określono w wymienionym
rozporządzeniu.

2. Komitet Doradczy zgadza się ze stanowiskiem Komisji, że
dla celów dokonania oceny omawianej transakcji
właściwe rynki produktów to:

w sektorze gazowym:

a) przesyłanie gazu

b) dystrybucja gazu

c) magazynowanie gazu

d) dostawy gazu dla pośredników

e) dostawy gazu dla regionalnych spółek dystrybucyjnych

f) dostawy gazu dla dużych elektrowni

g) dostawy gazu dla dużych odbiorców przemysłowych
(ze zużyciem przekraczającym 500 m3/h)

h) dostawy gazu dla małych odbiorców handlowych i
przemysłowych (ze zużyciem poniżej 500 m3/h)

i) dostawy gazu dla mieszkańców

w sektorze energii elektrycznej:

j) przesyłanie energii elektrycznej

k) dystrybucja energii elektrycznej

l) usługi bilansowania mocy

m) hurtowe dostawy energii elektrycznej dla pośredników

n) hurtowe dostawy energii elektrycznej dla sprzedawców
hurtowych działających w interesie publicznym

o) hurtowe dostawy energii elektrycznej dla regionalnych
spółek dystrybucyjnych

p) detaliczne dostawy energii elektrycznej dla średnich i
dużych odbiorców handlowych i przemysłowych

q) detaliczne dostawy energii elektrycznej dla małych
odbiorców handlowych i przemysłowych

r) detaliczne dostawy energii elektrycznej dla miesz-
kańców

3. Komitet Doradczy zgadza się z opinią Komisji, że dla
celów dokonania oceny przedmiotowego działania,
właściwe rynki geograficzne są rynkami krajowymi w
następujących przypadkach:

w sektorze gazowym:

a) przesyłanie gazu

b) magazynowanie gazu

c) dostawy gazu dla pośredników

d) dostawy gazu dla regionalnych spółek dystrybucyjnych

e) dostawy gazu dla dużych elektrowni

f) dostawy gazu dla dużych odbiorców przemysłowych
(ze zużyciem przekraczającym 500 m3/h)

g) dostawy gazu dla małych odbiorców handlowych i
przemysłowych (ze zużyciem poniżej 500 m3/h)

h) dostawy gazu dla mieszkańców (od lipca 2007 r., kiedy
mieszkańcy otrzymają prawo wyboru dostawcy)

w sektorze energii elektrycznej:

i) przesyłanie energii elektrycznej

j) usługi bilansowania mocy

k) hurtowe dostawy energii elektrycznej dla pośredników

l) hurtowe dostawy energii elektrycznej dla sprzedawców
hurtowych działających w interesie publicznym

m) hurtowe dostawy energii elektrycznej dla regionalnych
spółek dystrybucyjnych

n) detaliczne dostawy energii elektrycznej dla średnich i
dużych odbiorców handlowych i przemysłowych

o) detaliczne dostawy energii elektrycznej dla małych
odbiorców handlowych i przemysłowych

p) dostawy energii elektrycznej dla mieszkańców (od lipca
2007 r., kiedy mieszkańcy otrzymają prawo wyboru
dostawcy)

4. Komitet Doradczy zgadza się z opinią Komisji, że dla
celów dokonania oceny przedmiotowego działania,
właściwe rynki geograficzne są rynkami regionalnymi
w następujących przypadkach:

w sektorze gazowym:

a) dystrybucja gazu

b) dostawy gazu dla mieszkańców od lipca 2007 r.

w sektorze energii elektrycznej:

c) dystrybucja energii elektrycznej

d) dostawy energii elektrycznej dla mieszkańców od lipca
2007 r.
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5. Komitet doradczy zgadza się ze stanowiskiem Komisji, że
planowana transakcja stworzy podmiot całkowicie zinte-
growany pionowo w ramach kanałów dostawczych energii
elektrycznej i gazu dzięki połączeniu prawie wyłącznej
kontroli MOL nad zasobami gazu i jego składowaniem
oraz silnej pozycji rynkowej E.ON na rynku detalicznych
dostaw gazu, związanej z udziałami tego przedsiębiorstwa
w regionalnych spółkach dystrybucji gazu i energii elek-
trycznej, jak również działalności E.ON w zakresie wytwa-
rzania/sprzedaży hurtowej energii elektrycznej.

6. Komitet doradczy zgadza się z opinią Komisji, że z tego
powodu po transakcji nowy podmiot będzie miał zarówno
zdolność jaki i powody do odcięcia dostępu do gazu
konkurencyjnym przedsiębiorstwom z rynków gazu i
energii elektrycznej stanowiących następne ogniwo.

7. Komitet doradczy zgadza się ze stanowiskiem Komisji, że
podmiot powstały po koncentracji ma pozycję domi-
nującą na następujących rynkach w sektorze gazowym:

a) dostawy gazu dla po pośredników na Węgrzech

b) dostawy gazu dla regionalnych spółek dystrybucyjnych
na Węgrzech

c) dostawy gazu dla dużych elektrowni na Węgrzech

d) dostawy gazu na Węgrzech

8. Komitet Doradczy zgadza się ze stanowiskiem Komisji,
że proponowana koncentracja prawdopodobnie prze-
szkodzi znacząco skutecznej konkurencji na wspólnym
rynku lub znacznej jego części, a także w Europejskim
Obszarze Gospodarczym, na następujących rynkach:

w sektorze gazowym:

a) dostawy gazu dla dużych odbiorców przemysłowych na
Węgrzech w związku ze zdobyciem pozycji domi-
nującej

b) dostawy gazu dla małych odbiorców handlowych i
przemysłowych na Węgrzech

c) dostawy gazu dla mieszkańców na Węgrzech
(oddzielnie w każdym z obszarów działania regional-
nych spółek dystrybucyjnych przed lipcem 2007 r.)

w sektorze energii elektrycznej:

d) hurtowe dostawy energii elektrycznej dla pośredników
na Węgrzech

e) detaliczne dostawy energii elektrycznej dla średnich i
dużych odbiorców handlowych i przemysłowych na
Węgrzech

f) detaliczne dostawy energii elektrycznej dla małych
odbiorców handlowych i przemysłowych na Węgrzech

g) detaliczne dostawy energii elektrycznej dla miesz-
kańców na Węgrzech (oddzielnie w każdym z
obszarów działania regionalnych spółek dystrybucyj-
nych przed lipcem 2007 r.)

9. Komitet Doradczy zgadza się ze stanowiskiem Komisji, że
utrzymanie wzajemnych zależności udziałowych między
MOL a nowym podmiotem pozwoliłoby nowemu podmio-
towi na realizację strategii eliminowania konkurencji dzięki
jego pozycji na rynku magazynowania gazu i pozycji MOL
na rynku przesyłowym.

10. Komitet Doradczy zgadza się z opinią Komisji, że złożone
zobowiązania są wystarczające do wyeliminowania
znaczących przeszkód dla swobody konkurencji na nastę-
pujących rynkach:

w sektorze gazowym:

a) dostawy gazu dla dużych elektrowni na Węgrzech

b) dostawy gazu dla małych odbiorców handlowych i
przemysłowych na Węgrzech

c) dostawy gazu dla mieszkańców w obszarach regional-
nych spółek dystrybucyjnych na Węgrzech (na
Węgrzech od 2007 r.)

d) dostawy gazu na Węgrzech

w sektorze energii elektrycznej:

e) hurtowe dostawy energii elektrycznej dla pośredników
na Węgrzech

f) detaliczne dostawy energii elektrycznej dla średnich i
dużych odbiorców handlowych i przemysłowych na
Węgrzech

g) detaliczne dostawy energii elektrycznej dla małych
odbiorców handlowych i przemysłowych na Węgrzech

h) dostawy gazu dla mieszkańców w obszarach regional-
nych spółek dystrybucyjnych na Węgrzech (na
Węgrzech od lipca 2007 r.)

11. Komitet Doradczy zgadza się ze stanowiskiem Komisji, iż
— pod warunkiem dotrzymania zobowiązań zapropono-
wanych przez strony — proponowana koncentracja nie
przeszkodzi znacząco skutecznej konkurencji na
wspólnym rynku lub znacznej jego części w rozumieniu
art. 2 ust. 2 rozporządzenia w sprawie połączeń, i że
można na tej podstawie uznać jej zgodność z art. 2 ust. 2 i
art. 8 ust. 2 rozporządzenia w sprawie połączeń, a także z
art. 57 Porozumienia EOG.

12. Komitet Doradczy zwraca się do Komisji, aby uwzględniła
ona wszystkie pozostałe kwestie poruszone podczas
dyskusji.

16.9.2006 C 223/15Dziennik Urzędowy Unii EuropejskiejPL


